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2. Det ar din Fader kar,
som dig befaller bedja,
din broder ar ock den,
dig vill din bon tillstadja,
din tr6éstare, evad
du bedja skall, dig lar;
alltsa med 6dmjukt hopp
till Gud din suckan bar!

3. Du ser Guds hjartelag;
lat dig darav beveka!
Hans mun, hans dyre ord
kan dig ej nagot neka.
Vad dig omoijligt syns,
det vill hans fadershand
dig giva, ja, ock mer,
an du ens tanka kan.

4. Sa kommer jag, min Gud,
i Jesu namn ratt glader
och sager i fast tro:
Jag ar ditt barn, min Fader!
Jag beder, tror och vet,
att du min bon upptar;
du vill, du kan, du gor,
vad du mig lovat har.
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